MODULI PER RICHIESTE D’OFFERTA - INQUIRY FORMS
ANGEBOTSANFRAGEFORMULAR
FICHE TECHNIQUE POUR DEMANDES DE PRIX

| RS
ALTEZZA FACCHINI ALTEZZA FACCHINI
PASSO CATENA PASSO CATENA
H [ S | N |mewo: | sanee H S | N |mewmoe | sanme:
EN#QLATTAEEERS PAS CHAINE EN?:%IESSRS PAS CHAINE
(] | 120 | 110 | 135 25 31.75 [] | 220 | 160 | 190 30 50
(] | 150 | 110 | 135 o5 31.75 [] | 240 | 180 | 210 50 50
] | 170 | 110 | 135 o5 31.75 (] | 272 | 245 | 245 50 75
[J | 130 | 125 | 150 25 38 ] | 295 | 255 | 255 ) 75
(] | 150 | 125 | 150 25 38.1 [] | 320 | 270 | 270 75 75
(] | 180 | 160 | 190 30 50 ] | 345 | 305 | 305 60 100
(] | 200 | 160 | 190 30 50 1 | 370f| 320 | 320 75 100




A - | LUNGHEZZA TOTALE « TOTAL LENGHT MOTORIDUTTORE A SINISTRA
GESAMTLANGE o LONGUEUR TOTALE | GEAR MOTOR ON LEFT SIDE
B - LUNGHEZZA UTILE ® USABLE LENGHT GETRIEBEMOTORANORDNUNG LINKS =
NUTZ LANGE ¢ LONGUEUR UTILE | MOTOREDUGTEUR A GAUCHE
£ | AUSSENBAETE + LAFCELR CASSON A OTOR o e 8
,,,,,,,, GEAR MOTOR ON RIGHT SIDE [
Feo klﬁl:_:ggEZEﬁAE l_.JTlIAI;éELlJJSF“AiI_.rlliL\éVIDTH GETRIEIE/iEMOTORAI\!ORDNUNG RECHTS
,,,,,,,, MOTOREDUCTEUR A DROITE
H QZTS%ZN/?_I gﬁES.DEEU'TESEIlgi lgggGNHT POTENZA MOTORE » MOTOR POWER
,,,,,,,, MOTORLEISTUNG e PUISSANCE MOTEUR
oKM_____
oHP
L
TENSIONE ¢ VOLTAGE ¢ SPANNUNG ° TENSION
oV
°HZ
.
TIPO A TAPPETO
HINGED BELT TYPE [
GLIEDERBAND
TYPE A TAPIS
TAPPETO FORATO
PUNCHED HINGED BELT
GELOCHTE GLIEDER N
TRATTAMENTO ANTIRUGGINE Sl | NO TAPIS PERCE
ANTI-RUST TREATMENT YES | NO TAPPETO NON FORATO
ROSTSCHUTZ YA | NO NOT PUNCHED HINGED BELT
TRAITEMENT ANTIROUILLE OUI [NON NICHT GELOCHTE GLIEDER H
VERNICIATURA S |No | |TAPIS NON PERCE
PAINTING YES | NO TIPO DRAGANTE
LACKIERUNG YA | NO DRAG-CHAIN
VERNISSAGE OUl NON KRATZBAND [
COLORE Sl [ NO TYPE A RACLETTES
COLOR YES | NO VASCA RECUPERO REFRIGERANTE
FARBE YA | NO COOLANT TANK ¢ KUHLMITTELBEHALTER
COULEUR 0UI NON BAC POUR LIQUIDE D'ARROSAGE
MOTORIDUTTORE CON FRIZIONE S| NO L= _______ 2= . .. LB=_______ 4= _____
GEAR MOTOR WITH TORQUE LIMITER YES | NO POMPA PUMP PUMPE POMPE: |5| / YESl
WELLENSTILLSTANDSMELDER YA | NO /1. Bar _______ WP
MOTOREDUCTEUR AVEC FRICTION OUl [NON
RILEVATORE ALBERO FERMO Sl |NO QUANTITA LIQUIDO REFRIGERANTE Lt/ 1’
OVERLOAD SHAFT SENSOR YES | NO AMOUNT OF COOLANT Lt/ 1’
OHNE SCHALTKASTEN YA | NO KUHLMITTELFLUSSIGKEITSMENGE Lt/ 1’
DETECTEUR D'ARBRE ARRETE 0Ul |NON DEBIT LIGUIDE DARROSAGE Lt/ |
IMPIANTO ELETTRICO CON SOLO INVERTITORE Sl | NO QUANTITA TRUCIOLI DA EVACUARE dm3/1°
CONTROL PANEL WITH REVERSING SWITCH ONLY YES | NO QUANTITY OF CHIPS TO BE REMOVED dmé/1’
SCHALTKASTEN NUR MIT DREHRICHTUNGSWECHSLER| YA | NO ZU TRANSPORTIERENDE SPANEMENGE dmé/1’
INSTALLATION ELECTRIQUE AVEC INVERSEUR Oul | NON QUANTITE DE COPFAUX A EVACUER dm®/1° |
IMPIANTO ELETTRICO CON TELERUTTORI, SI | NO TIPOLOGIA DEL TRUCIOLO
TERMICA E PULSANTIERA CHIP TYPE
CONTROL PANEL WITH MAGNETIC CONTACTORS, YES | NO SPANE TYP
THERMAL SWITCH AND PUSH-BUTTON STRIP TYPE DE COPEAUX |
SCHALTKASTEN MIT FERNSCHALTER, YA | NO MATERIALE DA EVACUARE
THERMOSCHUTZ UND SCHALTER MATERIAL TO BE REMOVED
INSTALLATION ELECTRIQUE AVEC TELERUPTEURS, | OUI [NON ZU TRANSPORTIERENDES MATERIAL

THERMIGUE ET TABLEAU A POUSSOIRS

MATERIEL A EVACUER




